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P re trideset i vi{e godina, posve}uju}i
jedno poglavqe svoje Paleografije nat-
pisanim rimskim opekama s gorwomezij-

skih nalazi{ta,1 Petar Petrovi} je ̀ alio {to o toj
vrsti nalaza »nije napisana posebna studija kako
je to u~iweno sa opekama iz drugih pa i susednih
provincija«. Takve studije nema ni danas; najbli`e
joj prilazi sam Petrovi}ev tekst, dodu{e pisan sa
specijalnog stanovi{ta, ali informativan u sva-
kom pogledu. Od {est natpisa koji su tu obra|eni,
pet je kasnije izdato i u IMS,2 zajedno s nezanemar-
qivom koli~inom drugog sli~nog materijala.3 U me-
|uvremenu, rimskih grafita na opekama na{lo se
jo{. Po smrti Petra Petrovi}a, me|u wegovim har-
tijama ostale su fotografije nekoliko takvih nala-
za i ne{to bele`aka o wima. Taj materijal je predat
ustanovi koja je u Petrovi}u imala jednog od naji-
staknutijih svojih ~lanova, Centru za anti~ku
epigrafiku i numizmatiku »Fanula Papazoglu«.4

Najnoviji nalaz te vrste saop{ti}emo ovde.
Goran Mitrovi}, vi{i kustos arheolog Narodnog
muzeja u Vrawu, obavestio je Centar Papazoglu da
je tokom maja 2005, iskopavaju}i na akropoli loka-
liteta Gradi{te, »na u{}u Gradi{tanske i Bawske
reke, u neposrednoj blizini brane Prvonek, 10 km
isto~no od Vrawa«,5 na{ao, me|u mnogim fragmen-
tima krovne opeke, i ne{to natpisanih.6 Posredi
je ovo:

(1) Natroje razbijena ali bezmalo cela krovna
opeka (br. D8 kod Mitrovi}a), ukupnih dimenzija
68,5 × 38,5 × 2,5 cm (sl. 1). Na woj tekst ispisan pre

pe~ewa, rukopisom koji se ne mo`e svrstati u po-
znorimsku kurzivu mada ve} iskazuje poneku ten-
denciju u tom smeru:7
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Apstrakt. – Izdaju se hri{}anski natpisi na krovnim opekama na|enim maja 2005. Jedan natpis je celovit,
i citira Psalam 20 (19). Dva preostala fragmenta, iako nekontingentna, mo`da pripadaju zajedno, u kom slu~aju je

mogu}a delimi~na restitucija natpisa, opet na osnovu psalmi~kog teksta.

Kqu~ne re~i. – latinski grafiti, rano hri{}anstvo na tlu Srbije.

1 Petrovi} 1975, 23–42, »Natpisi na opekama«.
2 Petrovi} br. 1, IMS 2.229; br. 2, IMS 2.227; br. 3, IMS

2.231; br. 4, IMS 2.216; br. 5, IMS 4.118; br. 6, fragmentovani
grafito iz Babu{nice kod Bele Palanke, nije unesen u IMS 4.

3 Tu je, na primer, vrlo interesantni IMS 2.228, kao i
4.115, o kojem }e i ovde biti ne{to re~i.

4 Tu se na{ao, izme|u ostalog, jedan srazmerno dug i ati-
pi~an tekst na opeci iz Velikog Kr~imira, pismo »gre{noga
Marcelina«, v. Nedeljkovi} 2004.

5 U svojim zabele{kama, koje nam je qubazno stavio na ras-
polagawe, g. Mitrovi} ovako opisuje lokalitet: »Gradi{te pred-
stavqa vi{eslojno arheolo{ko nalazi{te, naseqe iz bronzano-
dopskog i utvr|eno naseqe iz kasnoanti~kog i ranovizantijskog
perioda. Utvr|ewe se sastoji iz podgra|a, doweg grada i akro-
pole. Svaki od ovih delova utvr|en je fortifikacionim bede-
mima, koji prstenasto okru`uju lokalitet. Fortifikacioni
zid najvi{e je o~uvan u isto~nom (oko 120 m) i ju`nom (30 m)
delu. Severni deo utvr|ewa izdvojen je od masiva prokopanim
rovom {irine oko 20 m. Jedini prilazni put do utvr|ewa sa-
~uvan je sa severne strane i vodi do vrha akropole. Obod akro-
pole i strme padine doweg grada i podgra|a, iako su obrasle
vegetacijom, omogu}avaju uo~avawe delova bedema, dveju kula i
nekoliko objekata koji su sada u uru{enom stawu. Lokalitet
Gradi{te registrovan je pre desetak godina i, na osnovu slu~aj-
nih nalaza bronzanih nov~i}a Konstantina Velikog, hronolo-
{ki opredeqen u kasnoanti~ki period.«

6 Fotografije s kojih smo natpise ~itali i od kojih ovde
donosimo dve, dugujemo tako|e g. Mitrovi}u.

7 Vidi oblik slova a, m, r, i po~etno ex u ligaturi. Ovda-
{wem rukopisu dosta blisko odgovara uzorak dat u Fox 1912,
tabla VIII, st. IX: posredi su dokumenti iz ~etvrtog veka.
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exauda te dominus
in die tribulationis

To je citat iz Sv. Pisma, po~etak Psalma 20
(19), »Da te usli{i Gospod u dan `alosni« (tako u
prevodu \. Dani~i}a).

Za exauda = exaudiat, upor. npr. DVulg 837 cu-
stoda = custodia, IMS 4.115 aduvet.8 Pisawe prostog
d umesto di bila je jedna od vulgarnih grafija za
alveolarno-palatalnu afrikatu ¡ ¿, nastalu od kla-
si~nog ¡dj¿ i od ¡di¿ u hijatu: izgovaralo se a¡ ¿uvet,
custo¡ ¿a, exau¡ ¿at.9 Druga, upadqivija (i pozna-
tija) grafija za isto bila je z. Na taj na~in, IMS
4.115 aduvet i DVulg 555 azutoribus stoje prema pra-
vilnom adjuvare adjutor isto kao npr. DVulg 196 des
i ILCV 2713 zes naspram pravilnog dies. [to se
pak ti~e zavr{etka -a umesto -at, u datom kontekstu
je najjednostavnije ra~unati sa exauda‹t› te. U gor-
womezijskim spomenicima, naime, gotovo da nema
grafija s vulgarnim izostankom -t u glagolskim
oblicima.10

(2) Fragment krovne opeke (D2), dimenzija 25 ×
21 × 2 cm (sl. 2, levo):

† magnu. ¡
eu. i. sopu. ¡

(3) Fragment krovne opeke (D3), na|en zajedno s
malopre|a{wim, 14 × 11 × 9 × 2,5 cm (sl. 2, desno):

¿s. dom¡
¿ds. ¡

Ta dva sitna fragmenta ponaosob ne daju smi-
sla. Me|utim, s obzirom na okolnosti nalaza, ni-
je nemogu}e da su (2) i (3) zapravo odlomci jedne te
iste opeke.11 Imali bismo, onda, nekontingentne
fragmente istog natpisa. Pod tom pretpostavkom
mo`e se poku{ati jedinstveno ~itawe s ovakvim
dopunama:
(2+3) † magnus dom¡inus expl¿|evis opu¡s ±4¿ d(eu)s¡---

Re~ kojom tekst otpo~iwe, magnus, po prilici
je izvedena da bude upadqiva: wena slova su kapi-
talna, a ima serife, sa~uvani vrh slova s vrlo je
zavijen. Ostatak je pisan vi{e minuskulno (upor.
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8 Na tom mestu Vuli} (v. ni`e nap. 13) i potom Petrovi}
(u IMS 4) pisali su nepotrebno ad(j)uvet.

9 Na tome je, ~ini se, i sv. Avgustin zasnovao jedan od svo-
jih kalambura. »Od mene se stalno tra`i da besedim«, ka`e on
u jednoj propovedi, »a ja u`ivam kad mi se desi da budem slu-
{alac«: ibi gaudeo ubi audio (Aug. Serm. 179.2.2). Te re~i, ri-
movane u izgovoru, delovale su prilep~ivo kao kakav slogan:
ibi gau¡ ¿o ubi au¡ ¿o.

10 Jedini nesumwiv slu~aj je IMS 2.217 es za est. Mo`e ali
ne mora biti da u IMS 32.126 posui stoji za posuit (tako Petro-
vi} ad loc.).

11 Upitan o tome, g. Mitrovi} ka`e da mu se to ~ini vero-
vatnim mada pri iskopavawu nije to mogao nesumwivo utvrditi.

Sl. 1. Krovna opeka (1)

Fig. 1. Roof Tile (1)



d na oba mesta u fr. 3, s i p u fr. 2) i kurzivno
(upor. eu u fr. 2).

Smisao bi bio ovaj: »Velik je Gospod, dovr{i-
}e{ posao… Bog…«. Re~i magnus dominus imale su
da pobude pouzdawe u Bo`ju pomo}: naime, »velik
je Gospod na{ i velika je krjepost wegova«, magnus
dominus noster et magna virtus ejus (Vulg. Ps. 146.5).

Za dopunu expl¿evis (= explebis)12 upor. npr. Hier.
In Amos 2.prol. ut .. coeptum .. opus expleam, Greg.
Dial. 1.12 ut opus .. expleret. Mogu}no je i compl¿evis,
upor. npr. Hier. In Hierem. 5.p348.19 Reiter ut .. suum
.. opus .. compleret, Aug. Joh. tr. 1.9 opus nondum
completum est.

* * *

Ovi novi grafiti, ~ini se, iznova potvr|uju jedan
obi~aj kojeg je bilo me|u starohri{}anskim nei-
marima: da uz posao {aqu jedni drugima dobre `e-
qe i molitve. Takav natpis bio je i IMS 4.115:13 na
potpuno sa~uvanoj opeci tu se ~italo Deus aduvet
vobis et nobis, »Bog da pomogne vama i nama«. Poru-
ke te vrste svakako su putovale s ciglane na gra|e-
vinu kao pozdravi me|u trudbenicima na istom
poslu; poput svih drugih opeka, i ove su imale da
pro|u kroz ruke zidarima (kojima su pozdravi i
upu}ivani), te da naposletku budu uzidane.14
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12 O brkawu v/b npr. Mihãescu 1978, 149–50.
13 Natpis je prvi objavio Vuli} 1933, 50, br. 158. Iz wego-

vih re~i ne doznaje se ta~no mesto nalaza (»izme|u sela Vu~ja i
Miro{evca (Leskovac)«); u me|uvremenu, opeka je izgubqena.

14 Ima, razume se, i poruka koje prolaze bez o~itovawa hri-
{}anske pobo`nosti. Na natpisanoj opeci iz Golubiwa, CIL
3.8277,3, ~ita se ¡fac¿ laterclus ¡CC (?) F¿uriane, ¡m¿ale dor¡mie¿s
si nun feceris (v. Petrovi} 1975, 36). Najzad, sli~ni grafiti na
opekama nalaze se ponekad i ugrebani posle pe~ewa, npr. ILJug
1055 (Panonija) finctor vive dominis tuis, CIL 2.5.1019 (Betika)
utere felix. fecet P¡---¿, 1274 Bracari vivas cum tuis.

Sl. 2. Fragmenti (2 i 3)

Fig. 2. Fragments (2 and 3)
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In May 2005 a few fragments of roof tiles inscribed with Latin
graffiti were discovered in the ruins of a fourth-century Roman
structure at Gradi{te, 10 km east of Vranje.

(1) A tile broken into three pieces but almost complete,
68.5 × 38.5 × 2.5 cm (see Fig. 1): exauda te dominus | in die
tribulationis, »May the Lord hear thee in the day of tribulation«,
Ps. 20(19).2. For exauda = exaudiat, cf. e.g. DVulg 837 custoda
= custodia, IMS 4.115 aduvet=adjuvet.

(2) Fragment of a tile, 25 × 21 × 2 cm (see Fig. 2, left):
† magnu. ¡--- | eu. i. sopu. ¡---.

(3) Another fragment, found in immediate proximity to (2),
measuring 14 × 11 × 9 × 2.5 cm (see Fig. 2, right): ---¿s. dom¡---
| ---¿ds. ¡---.

The latter two fragments, although non-contiguous, may be-
long to a single tile, in which case the graffito will probably read
(2+3) † magnus dom¡inus expl¿|evis opu¡s ±4¿ d(eu)s¡---, »Great
is the Lord: you will accomplish your job… God…«; cf. Vulg.
Ps. 146.5 magnus dominus noster et magna virtus ejus. For
expl¿evis (=explebis) opu¡s¿, cf. e.g. Hier. In Amos 2.prol. ut ..
coeptum .. opus expleam, Greg. Dial. 1.12 ut opus .. expleret.

These inscriptions provide new evidence of what seems to
have been common practice among ancient Christian builders:
messages written on tiles or bricks (cf. IMS 4.115) used to tra-
vel from the brick plant over to the building site, containing
prayers and good wishes, to the attention of the masons, who
were able to read them before putting the material into final use.

Summary: VOJIN NEDELJKOVI], Faculty of Philosophy, Belgrade
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